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satsenheder ikke hjemler de nævnte embedsmænd så- 
danne beføjelser her i landet. 

Eventuelle straffesager mod udenlandske embeds- 
mænd vedrørende forhold begået i forbindelse med 
udførelsen af opgaver i Danmark efter Priimafgørel- 
sen eller efter rådsafgørelse om særlige indsatsenhe- 
der vil skulle behandles efter reglerne i retsplejelo- 
vens kapitel 93 c om straffesager mod politipersonale. 

Den foreslåede bestemmelse svarer til § 3, stk. 1, i 
lov nr. 418 af 10. juni 1997 om Danmarks tiltrædelse 
af Schengen-konventionen, § 5 i lov om politimæssigt 
samarbejde i Øresundsregionen og § 3, stk. 1, i lov om 
gennemførelse af retshjælpskonventionen 

Der henvises i øvrigt til pkt. 2.4.6 og 3.3 i lovforsla- 
gets almindelige bemærkninger. 

Det følger af stk. 2, at klager over adfærd fra em- 
bedsmænd fra andre medlemsstater behandles efter 
reglerne i retsplejelovens kapitel 93 b (om klager over 
politipersonale) og kapitel 93 d (om politiklagenævn), 
når embedsmændene yder hinanden gensidig bistand 
i henhold til artikel 17 og 18 i Priimafgørelsen eller i 
henhold til artikel 3 i rådsafgørelsen om særlige ind- 
satsenheder. 

Den foreslåede bestemmelse svarer til § 5 a, stk. 3, 
i lov nr. 415 af 10. juni 1997 om gennemførelse af 
Europolkonventionen (indsat ved lov nr. 1435 af 22. 
december 2004 om ændring af lov om gennemførelse 
af Europolkonventionen og lov om ændring af straffe- 
loven, retsplejeloven, lov om konkurrence- og forbru- 
gerforhold på telemarkedet og lov om international 
fuldbyrdelse af straf m.v.). 

. Der henvises i øvrigt til lovforslagets almindelige 
bemærkninger pkt. 2.4.6 og 3.3. 

Det følger af stk. 3, at hvis en embedsmand fra en 
anden medlemsstat forvolder skade under udførelse af 
opgaver i Danmark efter Priimafgørelsen eller rådsaf- 
gørelsen om særlige indsatsenheder, som efter dansk 
ret medfører erstatningspligt, udbetales erstatning af 
justitsministeren. 

Den foreslåede bestemmelse svarer til § 3, stk. 2, i 
lov nr. 418 af 10. juni 1997 om Danmarks tiltrædelse 
af Schengen-konventionen, § 6 i lov om politimæssigt 
samarbejde i Øresundsregionen og § 3, stk. 2, i lov om 
gennemførelse af retshjælpskonventionen. 

Der henvises i øvrigt til pkt. 2.4.6 og 3.3 i lovforsla- 
gets almindelige bemærkninger. 

Det følger af stk. 4, 1. pkt., at hvis den danske stat 
forvolder skade, der skyldes brug af urigtige oplysnin- 
ger leveret fra et andet land, der har tilsluttet sig Prii- 

mafgørelsen, og som efter dansk ret medfører erstat- 
ningspligt, udbetales erstatning af justitsministeren, 
selvom oplysningerne er leveret fra et andet land. Ef- 
ter stk. 4, 2. pkt., kan erstatningen nedsættes eller næg- 
tes, hvis den erstatningssøgende selv har givet anled- 
ning til skaden. Bestemmelsen svarer til retsplejelo- 
vens § 1018 a, stk. 3. Forudsætningen for, at en even- 
tuel erstatning kan nedsættes eller nægtes, er, at der 
fra erstatningssøgendes side foreligger et forsætligt 
eller uagtsomt (culpøst) forhold, som har medført den 
pågældende skade. Erstatningssøgendes forhold både 
før og under sagen kan komme i betragtning. 

Der henvises i øvrigt til pkt. 2.4.7 i lovforslagets al- 
mindelige bemærkninger. 

Til § 6 

Det foreslås i stk. 1, at justitsministeren bemyndiges 
til at fastsætte lovens ikrafttrædelsestidspunkt, herun- 
der at der kan fastsættes forskellige ikrafttrædelses- 
tidspunkter. 

Baggrunden for den foreslåede bestemmelse er, at 
terminaladgang til de respektive registre i henhold til 
de foreslåede bestemmelser i lovforslaget, først vil 
kunne ske, når det tekniske grundlag herfor er etable- 
ret. Bestemmelserne vil således ikke blive sat i kraft, 
inden det teknisk er muligt at give de lande, der delta- 
ger i samarbejdet under Priimafgørelsen, terminalad- 
gang til registrene. 

Baggrunden for, at loven endvidere skal kunne sæt- 
tes i kraft på forskellige tidspunkter er først og frem- 
mest, at Priimafgørelsen efter artikel 36 skal efter- 
kommes etapevis. Som udgangspunkt skal de nødven- 
dige foranstaltninger for at efterkomme Priimafgørel- 
sen være truffet senest et år efter, at den får virkning. 
De nødvendige foranstaltninger til gennemførelse af 
adgang til de tre registre skal dog først være truffet se- 
nest tre år efter, at afgørelsen får virkning. Ved at give 
mulighed for forskellige ikrafttrædelsestidspunkter 
vil overgangen til terminaladgang desuden kunne ske 
efterhånden, som der bliver mulighed for at give ad- 
gang til de enkelte registre. Endelig forventes § 17 a i 
lov om registrering af køretøjer som affattet ved denne 
lovs § 3, om videregivelse af Køretøj sregisterets op- 
lysninger til politiet mv., sat i kraft samtidig med 
ikrafttrædelsen af lov om registrering af køretøjer. 

Det foreslås i stk. 2, at § 15 i lov om konkurrence- 
og forbrugerforhold på telemarkedet, som affattet ved 
denne lovs § 4, træder i kraft dagen efter bekendtgø- 
relsen i Lovtidende. 


